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Table: 1.3.1 subordinating clause

adjective form godosim

role frame A (gado6sim) - SENT (ki)

suggested valency ~ gadosim ki

primary text wihyitem li god6sim ki-qados ‘ani

original N WITR ' DTR 1 DN

orthography

analyzed text wi-hyitem 1-1 gadosim ki-qados >ani
gloss and-be.2PL to-1SG holy.PL as-holy PRON, 1SG
translation “And you will be holy to me as | am holy.”

comments

source Lev 20:26
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